Decisdo 5/CP.7

Implementacdo do Artigo 4, paragrafos 8 e 9, da Convencao (decisdo 3/CP.3 e
Artigo 2, paragrafo 3, e Artigo 3, paréagrafo 14, do Protocolo de Quioto)*

A Conferéncia das Partes,

Determinada a proteger o sistema climético em beneficio das geragdes presentes e
futuras,

Lembrando suas decisdes 11/CP.1, 3/CP.3, 1/CP.4, 5/CP.4 e 12/CP.5,

Lembrando ainda sua decisdo 5/CP.6, contendo os Acordos de Bonn sobre a
implementacéo do Plano de Acéo de Buenos Aires,

Reconhecendo as necessidades e preocupagdes especificas das Partes paises em
desenvolvimento mencionadas no Artigo 4, paragrafo 8, da Convencdo e as
necessidades especificas e Situacdes especiais dos paises menos desenvolvidos
mencionados no Artigo 4, parégrafo 9,

Reconhecendo que os paises de baixa atitude e outros pequenos paises insulares,
0S paises com zonas costeiras de baixa altitude, regides aridas e semi-aridas ou regides
sujeitas a inundacOes, seca e desertificacdo, bem como os paises em desenvolvimento
com ecossistemas montanhosos frageis sdo particularmente vulneréveis aos efeitos
adversos da mudanca do clima,

Reconhecendo as dificuldades especiais desses paises, especialmente os paises em
desenvolvimento, cujas economias sdo particularmente dependentes da producéo,
utilizagdo e exportagdo de combustiveis fésseis, decorrentes de agdes tomadas para
limitar as emissdes de gases de efeito estufa,

Reafirmando que as Partes devem proteger o sistema climético em beneficio das
geracOes presentes e futuras da humanidade, com base na equidade e de acordo com
suas responsabilidades comuns mas diferenciadas e respectivas capacidades, e que, em
decorréncia, as Partes paises desenvolvidos devem tomar a iniciativa no combate a
mudanca do clima e a seus efeitos adversos,

Reafirmando que devem ser levadas em plena consideracdo as necessidades
especificas e circunstancias especiais das Partes paises em desenvolvimento, em
especia aguelas particularmente vulneréveis aos efeitos adversos da mudanca do clima,
e das Partes, em especial as Partes paises em desenvolvimento, que tenham que assumir
um 6nus desproporcional ou anormal no ambito da Convencao,

Afirmando que as respostas para enfrentar a mudanca do clima devem ser
coordenadas, de forma integrada, com o desenvolvimento social e econémico, de
maneira a evitar efeitos adversos neste Ultimo, levando plenamente em conta as

10s paréagrafos 13, 17 e 18 da deciséo preliminar contida no documento FCCC/CP/2001/5/Add.1 foram omitidos do
texto final desta decisdo, ja que seu contelido esta incluido nas decisdes 6/CP.7, 28/CP.7 e 29/CP.7 e nas conclusdes
contidas na se¢do V.D. do documento FCCC/CP/2001/13/Add.4.



legitimas necessidades prioritarias dos paises em desenvolvimento para alcancar um
crescimento econdmico sustentavel e erradicar a pobreza,

Reconhecendo os esfor¢os ja realizados pelas Partes para atender as necessidades e
preocupacoes especificas das Partes paises em desenvolvimento, em particular os paises
menos desenvolvidos, no que se refere a adaptacao,

Reconhecendo a necessidade de sensibilizar os formuladores de politicas e o
publico em gera das Partes ndo incluidas no Anexo | da Convengdo sobre a mudanca
do clima e seus efeitos, de acordo com o Artigo 6(a) da Convencéo,

Tendo considerado o relatério?, em duas partes, sobre os dois workshops
mencionados na deciséo 12/CP.5,

Observando as numerosas incertezas remanescentes destacadas por esses
workshops, particularmente em relagdo ao impacto das medidas de resposta,

Insistindo que o grau de efetivo cumprimento dos compromissos das Partes paises
em desenvolvimento dependera do cumprimento efetivo dos compromissos das Partes
paises desenvolvidos no que se refere a recursos financeiros e transferéncia de
tecnologia e levara plenamente em conta o fato de que o desenvolvimento econémico e
socia e a erradicacdo da pobreza sdo as prioridades primordiais e absolutas das Partes
paises em desenvolvimento,

Tomando ciéncia de que o impacto da implementacdo das medidas de resposta
diferirh de forma significativa de um pais para outro, dependendo das circunstancias
nacionais proprias de cada pais, inclusive a estrutura de suas economias, COmércio e
investimentos, recursos naturais, sistemas sociais, regimes juridicos e taxas de
crescimento da populacéo,

Reconhecendo que as Partes paises menos desenvolvidos estédo entre as mais
vulneraveis aos efeitos adversos da mudanca do clima e, em particular, que a pobreza
generalizada limita sua capacidade de adaptacéo,

Reconhecendo que as condi¢cBes humanas, econdmicas e de infra-estrutura dos
paises menos desenvolvidos limitam seriamente sua capacidade de participar
efetivamente do processo da mudanga do clima,

Observando que muitas das Partes paises menos desenvolvidos ndo tém
capacidade de elaborar e submeter comunicagfes nacionais em um futuro previsivel,

|. EFEITOSADVERSOS DA MUDANCA DO CLIMA

1. Afirma a importancia de uma abordagem de iniciativa dos paises e por eles
dirigida que permita as Partes paises em desenvolvimento redlizar as atividades
especificas mais adequadas as suas proprias circunstancias nacionais,
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2. Insiste que as acOes relacionadas com a adaptacdo passem por um processo de
levantamento e avaliagdo, com base nas comunicacbes nacionais e/ou outras
informagdes pertinentes, a fim de evitar uma ma adaptacdo e assegurar que as acles de
adaptacdo sgjam ambientalmente saudaveis e produzam beneficios reais em apoio ao
desenvolvimento sustentavel;

3. Incentiva as Partes ndo incluidas no Anexo | da Convencéo (Partes ndo-Anexo |) a
fornecer informagdes, inclusive nas suas comunicagdes nacionais e/ou quaisquer outras
fontes pertinentes de informagdo, sobre suas necessidades e preocupactes especificas
decorrentes dos efeitos adversos da mudanca do clima;

4. Ressalta a necessidade de que as Partes incluidas no Anexo Il da Convencéo
(Partes do Anexo Il1) fornecam informagdes detalhadas, inclusive nas suas
comunicagdes nacionais, sobre programas de apoio para atender as necessidades e
circunstancias especificas das Partes paises em desenvolvimento decorrentes dos efeitos
adversos da mudanca do clima;

5. Incentiva as Partes a trocar informagdes sobre suas experiéncias em relacdo aos
efeitos adversos da mudanca do clima e sobre medidas para atender suas necessidades
decorrentes desses efeitos adversos,

6. Realca aimportancia do trabalho sendo realizado pelo secretariado de compilacéo
e divulgacdo de informacdes sobre os métodos e as ferramentas para avaliar os impactos
e as estratégias de adaptacao;

7. Decide que a implementacdo das seguintes atividades sera apoiada pelo Fundo
Globa para o Meio Ambiente (de acordo com a decisdo 6/CP.7) e por outras fontes
bilaterais e multilaterais:

€) Informagdes e metodologias:

M Aperfeicoar a coleta de dados e informagdes, bem como sua
andise, interpretacdo e disseminacdo aos usuérios finas;

(i) Incorporar as consideragdes a respeito da mudanca do clima no
planejamento do desenvolvimento sustentéavel;

(i) Fornecer treinamento em areas especializadas relevantes para a
adaptacdo, como estudos do clima e hidroclima, sistemas de
informacdo geogréfica, avaliacdo de impacto ambiental,
modelagem, gerenciamento integrado da zona costeira,
conservagao do solo e da agua e restauracdo do solo;

(iv) Fortalecer as existentes e, quando necessario, estabelecer redes
nacionais e regionais de observagdo Sistemdica e
monitoramento (aumento do nivel do mar, estagbes de
monitoramento climético e hidrologico, riscos de incéndio,
degradacdo daterra, inundagdes, ciclones e secas);
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(vi)

(vii)

Fortalecer os existentes e, quando necessario, estabelecer
centros e instituicbes nacionails e regionals de pesquisa,
treinamento, educacdo e assisténcia cientifica e técnica nas areas
especializadas pertinentes a mudanca do clima, fazendo o
maximo uso possivel de tecnologia da informacao;

Fortalecer os existentes e, quando necessario, estabelecer
programas nacionais e regionais de pesquisa sobre variabilidade
climética e mudanca do clima, orientados para melhorar o
conhecimento do sistema climético no plano regiona e para
criar capacidade cientifica naciona e regional;

Apoiar a educacdo, o treinamento e a conscientizagdo publica
sobre questdes relacionadas com a mudanca do clima, por
exemplo, por meio de workshops e disseminagdo de
informacoes,

V ulnerabilidade e adaptacéo:

0]

(ii)

v)
)

(Vi)

Apoiar atividades de capacitacdo para a avdiagdo de
vulnerabilidade e adaptacao;

Ampliar o treinamento técnico para as avaliagdes integradas do
impacto da mudanca do clima, adaptacéo e vulnerabilidade em
todos os setores pertinentes e 0 mangjo ambiental relacionado
com a mudanca do clima;

Aumentar a capacidade, inclusive a capacidade ingtitucional, de
incorporar a adaptagdo aos programas de desenvolvimento
sustentavel;

Promover atransferéncia de tecnologias de adaptacao;

Estabelecer projetos pilotos ou de demonstracdo para mostrar
como a avaiacdo e o plangamento da adaptacdo podem ser
traduzidos, de forma prética, em projetos que fornegcam
beneficios reais e ser incorporados as politicas nacionais e ao
plangamento do desenvolvimento sustentavel, com base nas
informagdes fornecidas nas comunicagdes nacionais das Partes
ndo incluidas no Anexo | eou outras fontes pertinentes e na
abordagem por etapas endossada pela Conferéncia das Partes em
suadeciséo 11/CP.1;

Apoiar a capacitacao, inclusive a ingtitucional, para a adocéo de
medidas preventivas, plangamento, preparacdo para casos de
desastres relacionados com a mudanga do clima, inclusive
plangiamento de medidas de emergéncia, especialmente para
secas e inundacfes nas &reas sujeitas a eventos meteorol 6gicos
extremos,
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(vii) Fortalecer os existentes e, quando necessario, estabelecer
sistemas de alerta prévio para eventos meteorol 6gicos extremos,
de forma integrada e interdisciplinar, para assistir as Partes
paises em desenvolvimento, em particular as mais vulneraves a
mudanca do clima;

8. Decide que a implementagcdo das seguintes atividades devem contar com 0 apoio
do fundo especial de mudanca do clima (de acordo com a decisdo 7/CP.7) e/ou do fundo
de adaptacdo (de acordo com a decisdo 10/CP.7) e de outras fontes bilaterais e
multilaterais:

@ Comecar a implementar atividades de adaptacdo prontamente quando
houver informagdes suficientes disponiveis para garantir tais atividades nas éreas, inter
alia, de gestdo de recursos hidricos, mango da terra, agricultura, salde,
desenvolvimento da infrarestrutura, ecossistemas fragels, inclusive ecossistemas
montanhosos e 0 gerenciamento integrado da zona costeira;

(b) Melhorar o monitoramento de doencas e vetores afetados pela mudanca
do clima e sistemas relacionados de previsdo e aerta prévio e, nesse contexto, melhorar
aprevencao e o controle de doengas,

(© Apoiar a capacitacdo, inclusive a institucional, para a ado¢éo de medidas
preventivas, plangamento, preparacdo para casos de desastres relacionados com a
mudanca do clima e seu gerenciamento, incluindo o plangamento de medidas de
emergéncia, especidmente para secas e inundacbes em dreas sujeitas a eventos
meteorol 6gicos extremos,

(d) Fortalecer os existentes e, quando necess&rio, estabelecer centros
nacionais e regionais e redes de informages que possibilitem uma resposta répida aos
eventos meteorolégicos extremos, fazendo o maior uso possivel de tecnologia da

informacao;

9. Decide considerar, em sua oitava sessdo, a implementacdo de agdes relacionadas
com seguros, para atender as necessidades e preocupacOes especificas das Partes paises
em desenvolvimento decorrentes dos efeitos adversos da mudanca do clima, com base
no resultado dos workshops mencionados nos paragrafos 34 e 35 abaixo;

10. Requisita a0 Orgdo Subsididrio de Assessoramento Cientifico e Tecnol6gico e ao
Org&o Subsididrio de Implementacio que examinem, em suas sessdes subseqiientes, o
progresso realizado nas atividades mencionadas acima e que fagam recomendacOes a
respeito a Conferéncia das Partes em sua oitava sessao;

. IMPLEM ENTAQAO DO ARTIGO 4, PARAGRAFO 9, DA CONVENC}AO
11. Decide estabelecer um programa de trabalho para a implementacdo do Artigo 4,

parégrafo 9, da Convencdo, que incluiria as atividades previstas pelos parégrafos 14 a
16 abaixo, bem como as seguintes:



@ Fortalecer os existentes e, quando necessario, estabelecer secretariados
e/ou pontos focais nacionais de mudanca do clima para permitir a implementacéo
efetiva da Convencdo e do Protocol o de Quioto nas Partes paises menos desenvolvidos,

(b) Prover treinamento constante em técnicas e linguagem de negociacéo,
guando necessario, para desenvolver a capacidade dos negociadores dos paises menos
desenvolvidos para participar efetivamente do processo da mudanca do clima;

(© Apoiar a elaboragdo dos programas de agdo nacionais de adaptacéo;

12.  Decide que um fundo para os paises menos desenvolvidos deve ser estabelecido
(de acordo com a decisdo 7/CP.7), a ser operado por uma entidade encarregada da
operacdo do mecanismo financeiro, sob a orientacdo da Conferéncia das Partes, para
apoiar o programa de trabalho para os paises menos desenvolvidos. Esse programa de
trabalho deve incluir, inter alia, a elaboracdo e a implementacéo de programas de acéo
nacionais de adaptacao;

13. Convida as Partes do Anexo Il a contribuir financeiramente ao programa
mencionado no parégrafo 11 acima;

14. Convida as Partes do Anexo |l a apoiar as Partes paises menos desenvolvidos nas
seguintes atividades:

@ Promocéo de programas de conscientizagdo publica para assegurar a
disseminacdo de informagdes sobre questdes rel acionadas com a mudanca do clima;

(b) Desenvolvimento e transferéncia de tecnologia, particularmente de
tecnologia de adaptacéo (de acordo com a deciséo 4/CP.7);

(© Fortalecimento da capacidade dos servicos meteorol 6gicos e hidrol égicos
de coletar, andisar, interpretar e disseminar informacbes meteorolOgicas e
climatolégicas a fim de apoiar a implementacdo dos programas de acdo nacionais de
adaptacao;

15. Decide que se apoGie o desenvolvimento, pelos paises menos desenvolvidos, de
programas de agao nacionals de adaptacéo que funcionardo como um canal simplificado
e direto de comunicagdo de informages sobre as vulnerabilidades e necessidades de
adaptacdo dos paises menos desenvolvidos; as informacfes contidas nos programas de
acao nacionais de adaptacdo podem constituir o primeiro passo na elaboragdo das
comunicagdes nacionais inicias;

16. Decide considerar, em sua sesséo atual, o estabelecimento de um grupo de
especialistas dos paises menos desenvolvidos, inclusive seus termos de referéncia,
levando em conta o equilibrio geogréfico, bem como a consideracéo mencionada acima
dos termos de referéncia do Grupo Consultivo de Especialistas;

17. Decide avaliar, em sua atua sessdo, 0 estado de implementagdo do Artigo 4,
parégrafo 9, da Convencdo e considerar outras acOes nesse sentido;



I11. IMPACTO DA IMPLEMENTACAO DASMEDIDAS DE RESPOSTA

18. Ressalta que as Partes devem tomar acfes consistentes com as disposicoes da
Convencao;

19. Decide que a implementacdo das atividades indicadas nos parégrafos 22 a 29
abaixo deve contar com 0 apoio do Fundo Globa para o Meio Ambiente (de acordo
com a deciséo 6/CP.7), do fundo especiad de mudanca do clima (de acordo com a
decisdo 7/CP.7) e de outras fontes bilaterais e multilaterais;

20. Incentiva as Partes ndo-Anexo | a fornecer informagdes, em suas comunicagoes
nacionais e/ou outros relatdrios pertinentes, sobre suas necessidades e preocupactes
especificas decorrentes do impacto da implementacdo das medidas de resposta;

21. Requisita as Partes do Anexo |l que fornecer informacfes detalhadas, em suas
comunicacfes nacionais e/ou outros relatorios pertinentes, sobre seus programas de
apoio, existentes e plangjados, para atender as necessidades e preocupacdes especificas
das Partes paises em desenvolvimento decorrentes do impacto da implementacdo das
medidas de resposta;

22. Incentiva as Partes do Anexo | e ndo-Anexo | a cooperar na criagcao de condicdes
favoraveis de investimento nos setores em que esses investimentos possam contribuir
para a diversificacdo econdmica;

23. Requisita as Pates do Anexo |l que assistam as Partes paises em
desenvolvimento, em particular as mais vulneraveis ao impacto da implementacéo das
medidas de resposta, a atender suas necessidades de capacitacdo para a implementacéo
de programas que fagam face a esses impactos,

24. Urge as Partes a considerar as opgdes tecnol0gicas apropriadas para enfrentar os
impactos das medidas de resposta, de acordo com as prioridades nacionais e 0s recursos
domésticos;

25. Incentiva as Partes a cooperar no desenvolvimento tecnologico dos usos néo-
energéticos dos combustivels fossels e requisita as Partes do Anexo Il que apdiem as
Partes paises em desenvolvimento com essa finalidade;

26. Incentiva as Partes a cooperar no desenvolvimento, na difusdo e transferéncia de
tecnologias avancadas de combustiveis fésseis que emitam menos gases de efeito estufa
e/ou tecnologias relacionadas com os combustiveis fossels que capturem e armazenem
gases de efeito estufa, e requisita as Partes do Anexo |1 que facilitem a participacdo dos
paises menos desenvolvidos e de outras Partes ndo-Anexo | nesse esforco;

27. Urge as Partes do Anexo Il a fornecer apoio financeiro e tecnolégico para
fortalecer a capacidade das Partes paises em desenvolvimento identificadas no Artigo 4,
parégrafos 8 e 9, da Convencdo para melhorar a eficiéncia em atividades a montante e a
jusante relacionadas com o0s combustiveis fésseis, levando em consideracdo a
necessidade de melhorar a eficiéncia ambiental dessas atividades;



28. Incentiva as Partes do Anexo |l a promover investimentos, apoiar e cooperar com
as Partes paises em desenvolvimento no desenvolvimento, na producdo, na distribuicéo
e no transporte de fontes de energia domésticas, que emitam menos gases de efeito
estufa e sejam ambientalmente saudaveis®, incluindo o gés natural, de acordo com as
circunstancias nacionais de cada uma dessas Partes;

29. Urgeas Partes do Anexo Il afornecer apoio para a pesquisa, o desenvolvimento e
0 uso de energias renovaveis, inclusive a energia solar e edlica, nas Partes paises em
desenvolvimento;

30. Decide considerar, em sua oitava sessdo, a implementacéo de acdes relacionadas
com seguros para atender as necessidades e preocupactes especificas das Partes paises
em desenvolvimento decorrentes do impacto da implementacdo das medidas de
resposta, com base no resultado dos workshops mencionados nos parégrafos 34 e 35
abaixo;

31. Requisita ao Orgao Subsidiario de Assessoramento Cientifico e Tecnoldgico e ao
Orgdo Subsidiéario de Implementacdo que considerem, em suas sessdes subsequientes, a
resposta das Partes as agdes listadas nos parégrafos 22 a 29 acima;

IV. OUTROS TRABALHOSMULTILATERAIS RELACIONADOS COM AS
QUESTOESNO AMBITO DO ARTIGO 4, PARAGRAFOS 8 E 9, DA
CONVENCAO

32. Reguisita ao secretariado que organize workshops regionais para facilitar a troca
de informac0es e as avaliagOes integradas, inclusive para adaptacéo;

33. Reguisita a0 secretariado que organize um workshop, antes da oitava sesséo da
Conferéncia das Partes, sobre a situagdo das atividades de modelagem para avaliar os
efeitos adversos da mudanca do clima e o impacto das medidas de resposta ja
implementadas nas Partes paises em desenvolvimento, inclusive a maneira de aumentar
a participacéo dos especialistas dos paises em desenvolvimento nesses esforcos, e que
relate os resultados desse workshop a Conferéncia das Partes em sua oitava sessdo. Os
termos de referéncia desse workshop incluirdo avaliagbes das abordagens para
minimizar os efeitos adversos das medidas de resposta nos paises em desenvolvimento;

34. Requisita ao secretariado que organize um workshop, a ser redizado
imediatamente antes do workshop mencionado no paragrafo 35 abaixo e antes da oitava
sessdo da Conferéncia das Partes, sobre seguros e avaliagdo de riscos no contexto da
mudanca do clima e dos eventos meteoroldgicos extremos, e que relate os resultados
desse workshop a Conferéncia das Partes em sua oitava sessao;

35. Regquisita a0 secretariado que organize um workshop, a ser redizado
imediatamente apos 0 workshop mencionado no paragrafo 34 acima e antes da oitava
sessdo da Conferéncia das Partes, sobre agdes relacionadas com seguros para atender as
necessidades e preocupacOes especificas das Partes paises em desenvolvimento
decorrentes dos efeitos adversos da mudanca do clima e do impacto da implementacéo

8 Nesta decis3o, o termo “ambientalmente saudavel” significa“ambienta mente seguro e saudavel” (Fonte: Agenda
21, capitulo 1).
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das medidas de resposta, e que relate os resultados desse workshop a Conferéncia das
Partes em sua oitava sesséo;

36. Requisita ao secretariado que organize um workshop, antes da nona sessdo da
Conferéncia das Partes, sobre possiveis sinergias e agdes conjuntas com outras
convengdes e acordos ambientais multilaterais, como a Convencéo das Nagdes Unidas
de Combate a Desertificacdo, e que relate os resultados desse workshop a Conferéncia
das Partes em sua nona sesséo;

37. Requisita a0 secretariado que organize um workshop, antes da nona sesséo da
Conferéncia das Partes, sobre as necessidades e opgdes das Partes ndo-Anexo | relativas
a diversificagdo econémica e sobre programas de apoio das Partes do Anexo Il para
atender essas necessidades, e que relate os resultados desse workshop a Conferéncia das
Partes em sua nona sesséo;
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